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Á F 0 8 Y A S Z T O K  
szervezkedése.

Egyszer a liszt, m áskor a cukor, 
hol ez, hol meg amaz drágul a 
kereslettel szemben a meglevő 
készletekhez arányitva arány ta
lanul. Most újabban m egint m en
nek arcátlanul felfelé az árak, 
ami tudvalévőén csakis a sz a
badon grasszáló spekulációnak 
a folyománya. ^

A közönség meg nyög, szen
t e d  és — ha nem akar éhezni — 
fizet. Védelmezni nem tud, mért 
hatalm as tőkével rendelkező . 
hatalm as spekulánsok állanak 
vele szemben. Az egyén meg 
ebben a  versenyben gyenge s 
fizetésen kívül mást nem tehet.

Van azonban mégis mód a 
védekezésre. Amire gyenge egy 
ember, száz ember, ahhoz majd 
nem lesz gyenge kétszáz, ötszáz 
vagy ezer ember. Egy vevő 
pénze csekély summa á term elő ' 
szemében, nagy .töm egé azon
ban m ár szédit, imponál.

Apró emberek nagy tökévé 
hizlalt a p ró . koronácskái tehát 
az az alkalmas mód, ami á lta la  
mai drágaság ellen küzdeni 
egyedül eredm ényesen lehet. A 
fogyasztás szervezése a term e
lés, a spekuláció grasszálását 
kizárja. Mert amilyen gyönge 
tényező az árszabásnál az egyén, 
olyan számottevő .a tömeg. Az 
a tömeg, amelyik a maga ja
vára tömegesen első kézből, a 
term előtől vásárol, m ár nem 
fogja megsinylerii a közvetítő 
eladók által beszedett nagy hasz
not. Mert a haszon m indjár ne
kik, a vevőknek jut közvetlenül, 
megkönnyítve m egélhetésüket.

A közhatóságok szociális po
litikájában ennek a fogyasztás- 
szervezésnek egy igen tágkorü 
és tekintélyes fejezetet lehetne 
nyitni. Eddig igaz, senkisem tö 
rődött vele. De ha a drágaság 
ilyen gyorsan növő fiatalember 
lesz, a nyom or talán reá fogja 
vinni fajunkat erre az okos lé
pésre is, m iután már jól kiszi
poly oztattuhk.

A "társadalmi egyesületek, sőt 
a politikai pártok keretében ezt 
a szervezkedést egész sikeresen 
meg Jgjietne Valósítani. A fő, 
hogy legyen meg a  fogyasztók
ban a komoly szándék ,; hogy 
nemcsak sírni, nemcsak jajgatni, 
de önm agákon segíteni is tud 
nak. . -

H á b o r ú *
J iiv G V OS B -

Macedónia fel van 
* szabadítva.. r  ’ • -

A görögországi események 
mindinkább bonyolódnak, szinte 
érthetetlen fordulatot vesznek. 
A Szalonikiben álló görög csa
patok 'jó része ki fog vonulni 
Szalonikiból, ,am i állítólag az 
ententetal való megegyezés 
alapján történik. Sokak szerint 
ez a kivonulás a görög csapa
tok leszerelését jelenti, legalább 
is * a részleges demobjlizációt. 
Amily* m értékben lesz engedé
kenyebb a görög vezérkar, olyan 
m értékben lesz tulkövetelő az 
entente és ma m ár annyira 
ment a szálonikii angol uralom, 
hogy a^vám ot is ők kezelik. A 
görög korm ány és a gö rög  ve
zérkar ugylátszik, a legszigo
rúbb  semlegeséghez ragaszko
dik.

Visszavonja csapatait a ha tár
ról és kiadja az elkobzott h a 
jókat az ententenak. Ez nem 
sok.^ée- az entente ma nem  kö 
vetel többet. Az entente annak 
idején teljesen m egbukott azzal 
a követelésével, hogy Görögöm 
szág tettlegesen az ő oldala 
mellé álljon, ám m ostani m ér
sékeltebb követeléseivel többet 
ért el, noha hadserege a mace
dóniai harcm ezőkön ma teljesen 
meg van verve.

Montenegró.
Csapataink Plevjótől délre 

roham m al vették be a Vrana 
Gorán levő m ontenegrói hadál
lásokat.

A Beranetől északra fekvő 
területen újból 2300 foglyot szó
lítottunk be.

v  A olasz harctér.
Az olaszok tevékenysége a 

Judikariákban még tart.
Görznek a Sankt P eter felé 

vezető ut m entén fekvő város
része újból tüzérségi tűz alatt 
állott.

Az olaszok Albániában.
A párisi haditanács, m egálla

podott P o rro  tábornokkal, az 
olasz vezérkar helyettes főnö
kével abban, hogy„ Olaszország 
egyenlőre negyvem ötvenezer 
főnyi hadtesttel vegyen .részt 
az albániai harcokban s azután 
érdpkei és a szükség szerint 
további erőkkel tám ogassa az 
entente újabb balkáni akcióját. 
Ugyancsak a . Journal értesülése 
szerin t,m inden kérésben, a leg
apróbb részletekig teljesen egy
séges megállopodás jött létre a 
párisi haditanácson. A tökéletes 
együttm űködés a balkáni akció
ban fog először m egnyilvánulni.

Prohászka Ottokár hadiárvaház.
A lelkes hölgyközönség gyüj - 

tósé a dr. Prohászka O ttokár 
hadiárvajházra a város területén 
a mai nappal zárul, s ma d é l- , 
után 4 órakor lesz az é r tek ez ik  
a ciszterciták főgimnáziuma dísz
term ében, amelyen* a gyűjtés 
eredm énye összegezve lesz. 
Akik. eddig gyüjtőivejket még 
nem szolgáltatták be a mozgat 
lom pénztárosához, úgy azok 
az értekezleten fogüak elszá
molni. Szerda délig a következő 
gyüjtőivek érkeztek be a pénz
tároshoz :

Dieballa Mária, Felber 
N ándornó (Kert utca és Alaghy 
Dezső utca), özv. B ernát Pálné, 
Kövessy Mária és Trum m er 
Irén -(Lövölde utca), Balogh Fe- 
rencnó és Regényi Lajosné 
(Olaj utca és Felsőkirálysor) 
Hetyey Ferecnó, Halmossy Gizi 
és Miéi., E. Lukács E rzsébet 
(Széchenyi utca), Szauter Jó- 
zsefné, dr. Kerekes Lajosné és 
Farkas S ándorné (Major utca), 
Perlaki Ilona és Czebedin Emma 
(Széchenyi utca és H orog utca), 
H übher Károlynó és Vertheim 
Pálné gyűjtőivé.

A gyüjtőivek folytatólagos k i
mutatása és nyilvános elszám o
lása a következő :

Kováts Sándorné és Német 
Jánosné gyüjtőivén adakoztak : 
(Rácz utca.)

•Kováts Sándorné 10 K., Németh 
János és neje 40 K, Jankovits Ist-" 
vánné 2, Horváth Mihály P40, 
Arany Jánosné 2, Végh Jápos 2,: 
Zámbóné liO , Adler Leó 1, olvas
hatatlan 2‘ Ihosné 1, Viniczai Ist- 
.vánné 1, Ripka Róza 1, Forst Já
nosné 1, Pinke Györgyné .1, Vei- 
vold* Györgyné 2, Flink Lajos 1, 
'N. N. 2, Fölkért Lajosné 5 K., 
Kocsis Györgyné 30 f., Ri.vnyák 
István 10,"' Uszkainé 20, ;Petőcz 
Isivánné 40, Uszkár György 20, 
Tóth Mihályné 20, Madár János 
20, Vinicai Imre. 10, özv. Pilotti 
Alajosné 40 Fejér Antalné 40, 
Bencsik Ferencné 40, özv. Mo
hácsi Mihályné- 30, Viniczai Jó- 
zsefné 40, Vajda László 40, Bog
nár Józsefné 40, Tóth 4Ö, Máté 
Jánosné 20, Bocskáiné 20, N. N. 
20, .Somogyi Istvánné 10, Tiringer 
Ferenc 10, Arany Józsefné. 20, 
Virágh Jánosné 60, Cser Pálné 
4Ó, Virágné 30, Puli Nándor- 
20, Pramber János 40, Régi 
János 20, Takács Józsefné 40, 
Stunner 60,' Zápen Mári 20, Ács 
Józsefné 60, Szabó Sándorné 10, 
Magyar 40, Jankovics JánoS .20, 
Csikós Mihály 30, Lencsésné '20, 
Ács István 40, Zolnai Dávid 60, 
S. Sándor 60, Fodor Ferencné 40, 
Pasalané 40, Pej Istvánné 10, 
Pap János 2Ö, Bakó István 40,

í / -
Mőrocz Lőrinc 4Ö, Fekete Ferenc 
20, Májzer Andrásné 30 f. Össze
gen : 93 K 60
; Özv. dr. Kőibe Dezsőné gyüj
tőivén adakoztak : (Cocei • gyüj- 
tós).-

Vantsay nővérek 5 K., Szluha 
Antalné 3, Bauerné 5, dr. Kurz 
István 4, ifj. Sáfár Jánosné 4, Ta- 
lapa 1, Mülbauer \ 1, Czabuk 
István 1, Kovács Margit 1, Babay 
Sándorné T, Stárk Lajosné' í, N. 
N. 1, Szilágyiné. 1, Tiringer Ántal 
2, Kolonics János 1, S. Molnár 
Sándor 1, Sebestyén Ferencné I; 
Fischer Izidor 1, Boda Jánosné 2C 
Kocsi Ferencné 1, Pesti János 4, 
Kocsi Józsefné 1, Horváth Tamás
1, Marx Károlyné 1/ Csizmadia 
Jánosné 1, Grünvald 1, Gönc Ist
vánné 2, Killer Ernő 1, Sáfár T|.
2, Nagy Ferencné 1, Vajda Jó
zsefné 1, Bózainé 2, Fuchs Ervin 
1, Róth 1, Orova Ferencz 1, 
Debreceriyiné 1, Kasza Jánosné 

-2, Kocsi Sándorné " 1, Nyikos Sán
dor 1, Marton István, 3, Koch 
Ádám 1, Nagy Lajos 2, Kőibe 
Márta 2*2J, Kőibe Sári. 2*20 K„ 
ifj. Hermann János 40 .f., Ivány- 
finé 40,.Fisiné 30, Somogyiné 60, 
Juhászné 40, Szarvas Verona 80, 
Horváth Józsefné 50, Fisi Józsefné 
40, Pordán Lajosné 20, Horváth 
Istvánné 20, Katona Istvánné 20 
f., ossz sen 80 K’.
. Szauer Lulu és Illés Sári 
gyüjtőivén adakoztak : (Rákóczi- 
utca.)

Illés Károly 10/Schlammadinger 
Antalné 5, Szauer Lulu-2, Veisen- 
feld Jánosné.2-, Munkácsy Béla 2, 
Özv. Galambos Károlyné, 2* Héric 
Ferenc 2, Héjj Erzsébet_2, Scherf
1 K, N. N- 60 f.-N. ,N. Illái Jó
zsef 2 K, Hoffmann J. 1, Özv. 
Szigl Józsefne 2 Deák Ferencné
2 Özv. Rotter Józsefné 2 Fejér
megyei Takarékpénztár 250 K., 
Özv. Kneifél Antalné 2 Schwarcz 
Adolfné 6, Pék Béláné 2, Báta 
Istvánné 5,. Kánga Sándorné 1, 
K, N. N. 40, f. K. J. 2, Kováts- 
Irén -6, Kováts Ilonka 18, Kováts 
Károlyné 5, Virág Sándorné 2, 
Horváth János 10, Schlezinger 
Béláné 1, Schit 1, Balogh Józsefné 
5, N. -N. 3*60, - Schlammandinger 
Irén 5, Schlammandinger Edit 5, 
Morvái Viktorné 4, K, összesen 
365 K, 10 f. •

Özv. Szütsné Moenich. Jo lán  
és P ilhoffer N ándornó gyűjtő- 
ivón a d a k o z ta k : (Belső budai 
ut páratlan szám.)

Moenich Károlyné 5 K., özv. 
Szütsné Moenich Jolán 5,' Pil- 
hofferné 5, dr. Kováts Lajos 3, 
Holcer István 3, N. N. 1, özv. dr, 
Weil Edéné 1, Máté Ferencne 2., 
Salamon Károlyné 1 K., N. N. 30

Egyes szám ara 4 fillér.
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f., N. N. 20, olvashatatlan 30, 
Milota 60, Halbinger M. 30 í., 
Császár Hermin 2 K,, Latehonts 2, 
Lőrincz Eíekné 1, Agócs Istvánná 

-4ri<ováes-Szőgyény R. 5, Schlá-o 
ger ~ Károlyné 10, N. N. 4, Sza- 
kolczay Irén, 5, özv. Szigeti Já- 
nosné 10, Farkas Gyula 10, ö'Zv. 
tantossy Ferencné 2, Arany Gyula 
4, dr. Bániné 10, Orbán Margit 
10, Ujházy Andorné 5, Mayerhof- 
fet Ferencné 5, N, N. 4, N. N. 1, . 
Ringhoffer N. 1, Stern Miklós .4, 
Say Ferenc 5, N. N. 2, Sternné 
2 IC, N. N. 40 f., N. N. 50, 
Riedlné 40, f;, özv. Szabó István- 
né 1. Zsiga Imre 5, Csilléry An- 
űorné 2, Kölgyesy nővérek 1-, 
Nagy Sándor 1, Décsi Györgyné 

JL K., N. N. 10 f., Reke J. 30, 
Majer Ferencné 18, Simon N-né 
14, Hevesiné 20 f,, Szőke .József
né 2 K., Beiner Jánosné 2, Gyurko- 
vits Józsefné 1, N. N. 3, Licht- 
neckert A ntalné-3 K., összesen- 
165 K. 2 i.

Potyondy Sándor 17. honvéd 
gyalogezredben hadapród az olasz 
harctérről 10 koronát küldött.

Dr. Szabady Józsefné és Y^rber 
Károlynó gyüjtőivón adakoztak : 
(Megyeház utca.) ,___________

Özv, Kánéi Hugóné 4 K., Gör- 
hely Nándor 5, olvazhatatlan 5, 
Hanaucz Lajos 10, Keller Izsóné 
40, Gánof Jenő 2, Kalmar 3, Bet- 
-fenyeyné 6, Axentiovics Lubica 2, 
Ruff Béláné 30, L-né Tóth Mária 
2, Flits Márta 20, Nyikos Teréz 2, 
Elbert Katalin 2, Mayer nővérek 
20, Stark Józsefné l , s őzv. Moloár

. ✓  . •• • • v .
.1, Bierbauer Mária 4,. Keresztes 
Zsigmond 5 K», özv. Mihálik Jó
zsefné 50 f., Szalay Pálné 20, N.‘ 
N. 60, N. N. 40 f., N. N. 1 K., 
Hara Miklósné-di Wünsch Mária 
4, N. N. 1, Nagy. Erzsébet 5., Ki
rály Julianna 2. Mayer Károly 
praelátus kanonok 1000, N. N. 1, 

rtfrr-Szabady József és neje 200, 
Károly János 500 K-, összesen 
1851-70 K.

Kozma Imre m. á. v. tanitó 
Rumán (Szerém megye) 20 ko
ronát küldött.

Hindenburg-hösök.
. Brammer Zsigm ond hadapród 
június 19-ón tüntette ki m agát 
W ielkopolónál, bátor, póldaadó, 
félelmet nem ism erő viselkedé
sével. A legnagyobb ágyú, gép
fegyver és gyalogsági tűzben 

-szakaszának élén járva, köve
tendő példára bnzditotta em be
reit s igy sikerült neki az ellen
séges állások előtti drótsövény 
elvágását megkezdeni, majd az 
elvágás után roham m al az ellen
sé g e ^  állásokba behatolni.

B átororságáért a nagy ezüst 
vitózsógi érem m el lett kitün-7 
tetve.

Király Sándor zászlós a máso- * 
dik században s?akaszparancs- 
nok volt ju n iu s ’ 19-én Wiel- 
kopolénál az ütközetben. B átor 
viselkedésével jó példát m uta
tott em bereinek, nem törődve 
a fenyegető veszedelemmel, a 
legnagyobb tűzben bátran vitte

élőre szakaszát,^ mig csak 
ellenséges drótsövényekig é l
ném érve, o tt a drótnak elvá: 
gását Jő m aga kezdette meg. 
majd, énnek  el végeztével, rö* 
hamfaal be&atolt az ellenséges 
á l l á s o k b a ^

A jó példát m utató zászlós 
századparancsnokának elő ter
jesztésére .a nagy ezüst vitózsógi 
érőmmel lett kitüntetve.

Tél az lkvánál.
Oroszország, 1915. nov. végén.

(Folytatás.)

Ha közeledünk valamelyit-ői. 
felé, rögtön lekapja válláról a fegy
vert és elkiáltja m agát:

— Halt, wer da ?
Aztán közelebb enged magához, 

jól szemügyre vesz és megkérdezi 
mi a Feldruf_? Jaj jieked,, ha nem 
tud o d ! Ez a Feídfuf (jelszó) né
met szó, néha kicsit nehezen jegy
zik meg a bakák, de a szónak, 
egy csekélyke átalakításával jobban 
bele lehet verni a fejükbe. Például 
a múltkoriban „Fahne“ volt a 
megjegyzendő nehéz- szó," amit. a z . 
őrmester igy vert a f e jü k b e g o n 
doljatok csak egyszerűen — a 
Fánira.

Érdekes eset játszódott le, amely
nek szemtanúja voltam. Jött egyik" 
zászlós légénye, kezében csajka 
meg befőttes üveg, a hóna alatt 
meg ujságlapokat szorongatott. 
Megállítja az ő r : „Halt, wer da ?“

— P a li! — mondja a kereszt

nevét a baka, de az őr nem ismeri 
Palit, kérdezi a- Feldrufot.

— Biz azt nem tudom ! Én pu- 
per vagyok, nekem azt nem -kell 
tudnom. _

— Akkor setzen, ülj'le! ordít 
rá az őr, De mivel a puccer nem 
igen akaródzik a hideg hóba le
ülni,- nagyon gyanúsan kezdte a 
puskáját mozgatni. Az ijedt legény 
kétségbeesetten kezdte kiabbálnh

— Zászlósúri Zászlósúri Meut- 
sen m eg!

Az őr meg az őrség parancsnoka 
után kiáltozott:

— Wachtkommandant UWacht- 
kommandant!

Természetesen aztán hamarosan 
elsimultak a kellő tisztázás után az 
ügy hullámai, legföllebb a puccer 
szive dobogott még egy kis ideig.

#
Szép napos téli nap van. Az 

égen elsimnlnak a szürke hófelhő 
-ráncai, kék mennyezete lesz az 
egész tájéknak : a fehér hótól erő
sen elütő olasz kékség, melyen az 
arany nap — mint rég nem látott, 
heteken át felhő, ködtakarta jó ba
rát mosolyog Mosolygása aranyat, 
fényt, színeket Jövel, más színben 
tükrözik az Ikwában, más színek
kel ül a hómezőkön meg a. havas 
főkon és bokrokon. Az alapszín 
a narancsszin, jobbanmondva va
lami sajátos sárgás-vörös, mély 
azonbán a legpompásabb a hó
kristályokból alkotott, tőlevelekkel 
bevont gályákon. Úgy festenek a 
falombok, mintúürü fehér fátyollal 

- bevont óriási narancsok. Csillog az 
egész'■hómező, mintha mindenÚó-

T Á R C A .

HahdokliTT a hős.
Harctér, Kossufhfalva.

Tegnap éjjel felkopogtatott az 
éjjeli szolgálatot teljesítő beteg
ápoló katonánk.

— Führer ur, tessék kijönni, 
nagyon súlyosan megsebesült a 
poston a — Brancs, most hoz
zák.

Sietve ugrok fel, mert hiszen a 
Brancs a legkedvesebb és legde- 
rekasabb emberem. Künn- rettenes 
hóvihar tombol. Zimankós förge
teg vad dühe csapta-kavart^ Orosz
ország friss havát s hozzá, mint 
elszabadult ördögmotola sirt, zú
gott, bömbölt, nyivákolt a velőkig, 
ható északi szél. Neki-neki szilaj - 
kodva rontott be a deckung min
den hasadekán, úgy, hogy csak 
úgy nyikorgóit tőle az ablak, és 
ajtó s lebegve táncolt a szegen a 
törülköző.

Behozzák a sebesültet. Halvány 
arccal, lecsukott pillákkal feküdt 
mozdulatlanul a hordágyágyon.-

Gyöngéden föléje hajoltam; 
egész közel az arcához: Vájjon 
piheg-e, él-e' még ? Közelítésemre 
fölvétette szemét, egy pillanatig 
rám nézett s halkan, álig érthe
tően suttogta : hideg van, fázom. 
Már ismét lehunyta pilláit.

Egy embert rögtön egyik me- 
decinerünkért küldtem.’ Addig is 
segítettünk rajta. A kályhához 
közelebb vittük, meleg pokróccal 
betakartuk,, forró teát adtunk neki. 
A melegben szemelláthatólag kez
dett magához jönni. Kezét kezem
ben tartottam, az érverése gyenge 
volt ugyan, de legalább' már sza
porább. Most újra felnyitja szemét 
s rám néz. Halkan mondja: Füh
rer ur, önkéntes ur, én meg fo
gok halni, de ne haragüdjék, még 
egy kérésem volna.

Meghatva állok a szegény em
ber mellett, kinek tüdejét fúrta át 
egy utálatos orosz golyó. 'Bizta
tom, hogy ’ csak mondja, szives- 
örömest megteszem kérését.

— Az. Isten is megáldja érte. 
Ne haragudjék führer ur, hogy az 
éjszakáját meglopom, de félek, 
hogy holnap már nem tudnám 
elmondani . . . Úgy folyt ez a 
köhögés, úgy. ömlik utána a vér.”

Vád zörejjel reszkettek meg az 
apró ablakok. Heves szélroham 
rángatta,, cibálta. A kályhában na
gyot lobbant a láng. A petróleum 
lámpácska fénye imbolyogva tán
colni kezdett, összébb húztam a 
köpönyeget és visszaültem a. be
teg' feje mellé.

— Führer" ur, arra kérem, ha 
meghalok, Írjon az én . az én 
édes . . . feleségemnek. írjon az 
én Borisomnak, az én három szép 
gyermekemnek. írja meg az áldott

jó asszonynak, hogy soha a sza
vát el nem vétettem, szemem elöl. 
Két hónapja elmúlt már, de mintha 
tegnap lett volna, úgy látom a 
kőbányai állomásom- az én kisirt 
szemű jó feleségemet. Ott voltak 
vele a gyermekek is; a legkisebb 
az Andrio, még az anyja karján. 
Istenem, piicsoda szomorúság ült 
annak az asszonynak szemében, 
mikor utoljára csókoltam meg, 
mikor azzal búcsúzott, hogy csak 
menj és küzd, a jó Isten majd 
megsegít. Búcsúzóul egy keresztet 
húzott artiomlokomra.

Szegény betegnek végigsimo
gattam a homlokát. Csak' úgy 
gyöngyözött' a veríték. Arca égett 
ugyan, de nem az egészség tüzé- 
töl. Magam is mélyen megindulva 
szóltam hozzá :

— ígérem, hogy mindent m eg-. 
irok. Addig 'is bizzunk a jó. Isten
ben ; majd m eglátjuk ' holnap 
hátha könnyebben leszel.

Másnap első utam neki szólt. 
Halovány arccal, csendesen léle
gezve találtam a Hilfplatz egyik 
szobájában. Üvegesedő tekinteté
ből láttam, hogy az utolsó óráit 
éli.

Nagy nehezen rám ismert. Rám 
vetette nagy, bágyadt szemeit és 
halkan kérdi:

— „Ugyemegírja ? Megírja . . . 
Boriskám édes. Látod ott jön a 

, muszka'. . . jönnek . . . ne hagy
játok fiuk_. . . ott'van a . . ; ott

. . . oh . . . ne hagyjátok a -ha' 
•zát . . . Boriskám . . . kedves fe*' 

_ leségem —, ; Uram Jézus . . . Jé* 
zus.“

Az utolsó szavát ísar'-elfojtotta 
a nehéz köhögés. Kibuggyant • aj
kán a ‘meleg vér. Szemét lecsukta. 
Még egy félóráig meg---meg emel
kedett a melle, de egyre csende
sebben. Dél felé aztán meghalt.
- Délután nekiültem és megírtam 
a szomorú hirt.

Éreztem,- hogy .mily fájdalmas, 
szomorú hirt visznek haza a so
rok. Hiszen egy család veszítette 
el legnagyobb kincsét, amit e 
földi életében pótolni nem lehet-.

Hogy sírni fognak utána, jól 
tudom. Sirassák is még, megér
demli ő. De az özvegyi fájdalmat 
bizonyára enyhíti és megdicsöiti 
az a tudat, hogy a seregek Ura 
„istenszolgálatnak" fogja tekinteni 
férjének a haza oltárán kibuggyant 
vérét és megtisztult hősi lelkét bi
zonyára szeretettel fogadja magá
hoz az a Megváltó Jézus, akinek 
nevével ajkán távozott a világból.

, Én is imámba kértem az Istent, 
hogy hü katonája lelkét engedje 
minélelőbb országába, vigasztalja 
meg özvegyét, terjessze ki áldó 
kezét a három apátián árva fölé s 
az ügyet, melyért.hősi férje életét 
adta, vezérelje diadalra.

Isten óvja, védje az édes hazán-

SOVEGJARTÖ vászonáruháza, ’ Bárátok
fehér és színes barchetok karton, sqhiffon és damastból. Kü
lönféle vásznak, törölközők, abrosz; lepedők és zsebkendők- [ 
böl. Ágy- és asztalterítők, szőnyeg-és matracszövetekből.
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jp ihécsve 'a  másikon akarna túl- 
tenni a csillogásban. De mégis a 
legvakitóbban tündököl a nap az 
Ikva mocsarainak jegén, melybe, 
mintha második nap lenne, nem 
lehet belenézni.

Majd változik a látvány, úgy 
tűnik föl, amint sokáig nézzük, 
mintha a tenger tükre lenne, mely
re laposan esnek a nap sugarai. 
Nyugodtan piheg, hullámzik ez a 
tenger, legalább úgy tünteti föl a 
hó által visszavert, fölötte rezgő 
levegőréteg. Csípős szél iramodik 

V neki időnként, beleharap az ember 
fülébe, csak úgy sajog utána, 
mintha beretvákat húzogatna vé
gig az urcon, mintha a szemeket 
szeretné kikaparni; belemarkol a 
hóba, viszi a hóport, csillogó, na
rancspiros hószemecskéket. Mintha, 
a levegő is meg lenne fagyva : át
látszó hideg légnek tetszik, mely 

.odatapad az archoz s a vért meg- 
fagyasztja benne. Különben oly 
tiszta, hogy ritkaság; legmesszebbi 
erdők és hegyek, házak, templo
mok szinte oda kerülnek az em
ber orra elé. Mintha valami óriási 
távcső a több kilőméféíes távol
ságból mindent oly közel hozna, 
hogy csak a  karunkat kellene ki
nyújtani és elérnők az erdők hó
tól fölcifrázott fáit, falvak jégcsa
pos tetőzetü házait, kis templom
falát, melyen oly csúnya ajtót sza
kított magának egy gránát s szinte 
látni véli az ember e nyíláson át 

- -a- temylom aranyozott képeit, szí
nes falait.

B ánts Ferenc
hadnagy.

(Vége köv.)

Karácsony Székes
fehérvárott.

^Dicséretére legyen—mondva-
Székesfehérvár közönségének, 
a világháború második kará
csonyán is szépen és igazán 
áldozatkészen fog megemlé
kezni a harcos, a beteg katonák
ról és a szegényekrő l^^

A harcban álló katonák kará
csonyára a városi . közgyűlés 
1000 K t  szavazott meg" " Ez 
összeget a polgárm ester a Had- 
sególyző Központjának Buda
pestre küldötte. ^

. A helybeli Hadsegélyző H iva
talnak a polgárm ester az-általa 
eszközölt gyűjtésből a követ
kező összeget utalta á t: 

a_ helybeli népfelkelők hátra- 
m aradottj£kj;észóre 220 K.

a harcban élesett helybeli ka- 
katonák hátram adottjai részére
734 K. ^  •-----

a hadbavonult lratönák özve
gyei és árvái részére 85 K.

a hadbavonult katonák csa
ládtagjai részére 761 K.

a harcban m egrokkant ka to 
náké részére 400 K. 

összesen 2200 K.
A Hadsegélyző. 

a fehérvári hősök segélyre- 
szoruló gyerm ekei részére a 
megyeháza nagyterm ében re n 
dezi a karácsonyi ünnepélyt. A 
Hadsególyező 49 család 182 
gyerm ekét irta össze, akiknek 
ruha és egyéb segélyt fog ka
rácsonykor juttatni. Azonkívül 
minden egyes család nehány 
kiló lisztet, sertéshúst és zsírt 
fog kapni, amelyet a város ad 

Hadsegélyzőnek.

A karácsonyi segélyt á városi 
hatóság néhány kiló liszttel, 
sertéshússal és zsírral fogja pó-' 
tolni. •• —

- Hindenburg
ezred katonái 7000 K t gyűjtöt
tek, hogy az ezred kötelékébe 
tartozott hősi halált halt kato
nák . szegénysorsu hátram ara
dottjai némi karácsonyi a ján
dékban részesüljenek.

H I B  E  KL.
N a p l ó  j e g y z e t e k .

*A term elő, a gyáros - nyugod
tan elteheti a háború Okozta jö
vedelmi többletet. A magánvállal
kozók alkalmazottjai és munká
sai megérdemelték a drágasági 
pótlékot, csak épen a városi 
tisztviselők nem, akikről pedig 
épen a belügyminiszter erős kezű 
sógora mondta ki, hogy a há
ború idején a megszakadásig kö
telesek dolgozni,' ha fölhalmozó
dott munkájukat a rendes hivata
los időben nem tudják elvégezni. 
A városok tanácsosai, tisztviselői 
szakemberei nyakig úsznak a do
logban; Főzik a terveket, honnét' 
szerezzenek városuk számára 
lisztet, húst, tűzifát, ha valami 
nincs rendben, mert sokszor iga
zán nem is lehet rendben. Min
denki szidja őket: a polgárság, a 
a fogyasztók, a közvetítők, a 
nyilvánosság.

Elvártuk volna, hogy a drága 
sági-pótlék kérdésében a kormány 
a legmesszebbmenő jóindulatot ta
núsítsa irántuk..

A föld tovább forog keserű le
vében s meglehet, hogy igen-sok 
városi tisztviselő, aki a mi szá
munkra iparkodik beszerzési for
rásokat szerezni, maga üres zseb
bel áll s *a télre üresen marad az 
éléskamrája. A- bölcs kormány 
marad az éléskamrája. És majd 
keservesen látja, hogy ő, aki éjt 
nappá téve dolgozott a nyomor 
enyhítésén, a kormány jóvoltából 
maga lesz kénytelen a telet végig
koplalni.

— Dr. Prohászka O ttokár 
Keszthelyen. - Ja n u á r  hó 15-én 
este a keszthelyi cs. és kir. tar- 
talókkórház ,és a Festetics Tas- 
siló herceg által fenntartott s 
vele kapcsolatos Mária-kórház 
fennállásának évfordulóján^ a 
háború árváiért előadást tarta
nak az Urániában, amely alka
lommal az ünnepi beszédet dr~ 
Prohászka O ttokár tartja.

— Kitüntetések az alcsuti ka
tonai kórháznál. Ferenc Szalvá- 
to r főherceg, a katonai egész
ségügy körül szerzett érdem ei
kért Sándor Dezsőnél, Nellhie- 
bel Ferencnél, özv Szontagh 
Adolfnét, Szontagh Kornéliát, 
Mészöly Etel és Markovics Gi
zella zárdafőnöknőt az alcsuti 

v Klotild főhercegnő kisegítő k ó r
házak önkéntes ápolónőit a vö-< 
röskereszt hadiékitm ényes disz- 
érmével tüntette ki.

— Katonai kitüntetés. Csik 
István városi főm érnök, aki a  
mozgósítás^ óta a harctéren, 
teljesít szolgálatot a 17. honvéd- 
gyalogezred Jffc5 katonai m un
kás osztagnál m int tartalékos 
főhadnagy, k itűnő szolgálataiért 
a Sigrium Laudist kapta.

“  Pro Patria. Müller Béla 17, 
h. gy. e. katonája, Müller Béla 
helybeli, festő /la* az olaszok ellen, 
vivott. harcokban nov. 18-án hősi 
halált halt. Lelke üdvéért hétfőn 
gyászmise volt a felsővárosi temp
lomban.

Fröschl Imre 17. h. gy. e. ka
tona az északi harctéren halt meg 
édes hazánkért. Leikéért.. szerdán 
mutatták be a szent áldozatot a 
felsővárosi templomban.

— Kitüntetés. Ágoston - István 
helybeli kőmives 17. gy. e. szakasz- 
vezető, aki a háború legnehezebb 
hónapjaiban az északi, majd pedig 
május óta a cféTi harctéren a leg
veszedelmesebb terepen a doberdói 
szakaszon rendithetlen kitartással, 
sok okossággal és hősiességgel 
küzdött hazánkért, elismerésül a 
nagy vitézségi ezüst érmet kapta. 
Az érmet maga József kir. herceg 
tűzte a vitéz katona mellere.

— A szegény gyermekeknek. A
jöszivek csak gondolnak a rongyos 
ruháju szegény gyermekekre s ado
mányaikkal igyekeznek elősegíteni' 
nemes akciónkat.. Ma N. N. téliru
hákat küldött. Magyar Józsefné téli
ruhát,. kalapot és sapkát küldött.

— Gyászhir. Gilde Venöelné szül. 
Nőtt Julianna 24 éves korában tí
fuszban meghalt Nagybecskereken.

—  ^  jövő esküdtszék elnöke. A 
budapesti ítélő tábla elnöke a szé
kesfehérvári törvényszéknél az í 916 
évre az esküdtszék , elnökévé dr. 
Kail Antal törvényszéki elnökét 
jelölté ki, helyettesül pedig Bodányi 
László királyi tábblabirót bízta meg.

— A katonák bajtársaíkórt. A
17-es honvédgyalogezred jelenleg 
itthon levő katonái, akik sok sú
lyos harcot állottak ki s eddig a 
jóságos Isten kegyelméből minden 
nagyobb vesedelemtől^megmenekül- 
tek, megemlékeznek íős bajtársaik
ról, akik életüket hozták áldozatul 
a haza javáért, 108 korona 34 fil
lért gyűjtöttek össze egymás közt, 
hogy a felsővárosi templomban 
ünnepélyes hagymásét mondjanak 
az elhunyt bajtársukért. Bilkei Fe
renc plébános megható beszéddel 
emlékezett meg az elhunytakról, a 
kik a legbecseseebbet az élétet ad
ták oda hazájuknak. Ha dicsőség 
az emberiség javáért dolgozni á 
hivatalnoknak, as orvosnak, aki ál
landóan ki van téve a halálos ve- 
szedelemnek, annál nagyobb dicső
ség, ha' valaki halálos pusztításra 
ítélt Magyarországot védelmezi s 
egy ország egész történelmének 
hódoló köszönetét kényszeríti' ki. S 
mily édes gondolat az, hogy ha 
talán jeltelen is a, sírjuk, ha talán 
idegen földön kell is pihenniük a 
nagy harc után, a hű bajtársak 
szivében megmaradt számukra a 
jóságos nmlékezés, a mely imád
kozva könyörög számukra a- min
denhatótól örök nyugalmat.

— Az üditöáilomas javára. A 
székesfehérvári vöröskereszt ■ vá
lasztmánya elhatározta, hogy az= 
üditőállomás javára a vasúton' 
minden második nap pérselygyíijtést 
rendez hölgyek segítségével. •

—. Karácsonyi szeretetadomá- 
nyok- '' 'A -székesfehérvári vörös- 
kereszthez a következő karácsonyi 
szeretetadományok érkeztek: Dr.. 
Prohászka Ottokár megyéspüspök 
100 K., Kégl Dénesné 100 K„ 
Máté Ferenc és neje 150. K., Dr, 
Eisenbart Károlyné IQ K .'

—- Mi ez ? A Budapesti Hírlap
ból ollózzuk ki a következő hirt : 

Albus. Egy olvasónk be
küldte nekünk egy skatulya .két 
oldalát, melyeken nyomatott felí
rás van. Az egyik oldal felírása .. 
magyar és igy kezdődik: Albus, 
székesfehérvári gyártmány. A 
német oldal: Albus, Sthulweissen- 
burger Fabrikat. Aztán mindkét 
oldalon a gyáros neve követke-, 
zik. Nem is kellene, hogy tovább 
mondjuk: nyilvánvaló, hogy a 
német szövegben előforduló 
Stulweissenburg szó az, melyen 
olvasónk raegbotránkozott s mely 
bizonyára megbotránkozást kelt 
midenütt másutt is. Stuhlweissen- 
burg - nincs. Rég-meghalt és 
kisértő szellemét is agyonverte a 
háború, mely Székesfehérvár 
magyar, nevének is tiszteletet 
szerzett világszerte. Jól tenné 
tehát ez a cég is, ha tudomásul 
venné azt, a mit tudomásul vesz 
az egész Németország, hogy 
Székesfehérvárnak valamennyi 
nyelven Székesfehérvár a neve.
Az ország — a Budapesti Hír

lap utján •— bizonyára-megbcrtrán- -  
kozik rajta. A Budapesti Hírlapból 
megtudja a világ, hogy nálunk mi 
tör ént. Megtudják a németek, az 
osztrákok, a bolgárok, a törökök, 
hogy Fehérvárott ilyen skandalu
mok történnek, hogy itt ebben az 
ős koronázó városban vannak be- 
deszkázottfejü emberek, akik- még 
most se- tudják, hogy mi a -  mi va
rosunk neve ! KérémKpem tudják, 
hogy minket 1000 eV óta Székes- 
fehérvárnak és nem Stuhlweissen- 
burgnak hívnak. Jérum ! Szörnyű
ség !

Mindezek után arra kérjük rvá- 
jas olvasóinkat, magyarázza meg 
valaki nekünk, hogy mi is az az 
Albus, vagy ki az? Ember, ̂ asszony, 
kutya, szalonna, kövér-malac, tűz
re való, -vagy m icsoda ... mer 
szörnyen kiváncsiak vagyunk erre 
a világszenzációfa. *

—• Halálozás. Péczeli Yincze 85 
éves korában meghalt december 
14-én. Témetése dec. 16-án d u.

5 fél 3 órakor lesz Jókai u. 4, sz. 
alój. Az engesztelő szt. misét d .c /  
17 én di e. 10 órakor fogják be-- 
mutatni a székesegyházban.

Iá  Tarka U n ó ,
pénteken mutatkozik be í
az APOLLÓBAN. !

B3I fcv

Szerdán és csütörtökön |
december 15 és 16 án : £

M l B A R B Á R O K |
Német katonai vígjáték 4 felv.

Határtalan gyűlölet.
Dráma 2 felv.

MozgÖfényképs^emle. az olasz 
harctérrőKöp.. sz. (akt.) Vihar 

a wettsi pusztán (látv.)
Rg'S
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— Kárpáti falvak felépítésért
A Lövészegylet 1Q0 K, adományo
zott, a kárpáti falvak felépítésére.

— Az elröjtett gaboiiáj pénzügy
őrök fogják felkutatni. A hivatalos 
lap a kormány rendeletét' közli, a 
mely felhatalmazza a pénzügymi
nisztert, hogy különböző kormány- 

: jendeletek ellenére be nem jelentett, 
elrejtett vagy eltitkolt búza, Yozs, 
árpa,: kétszeres, zab és tengeri,, va
lamint, az ezen gabonanemüekből 
előállított liszt és dara, továbbá bab, 
borsó és lencse, végül a repcemag, 
lenmag és kendermag-készleteket a 
pénzügyőrséggel felkutatfassa, zár 
filá vetethesse és lefoglaltalathassá. 
Egyúttal felhatalmazták a pénzügy- 
minisztert, hogy a rendeletek meg-

kat lefoglalhassa, az ország határán 
át való kivitelének megkísérlését 
pedig, a pénzügyőrséggel megáka- 
dályoztassa. A pénzügyőrség tag
jainak erre vonatkozó jutalékár a 
pénzügyminiszter állapítja meg. *

— Panaszos levéLmélynék igaza, 
van. Mélyen tisztelt Szerkesztő;Ur!., 
Minden ügy iránt érdeklődő, kérném, 
ha lenne szives. felvilágosítást adni/ 
hogy mivel károsodnék a város, ha 
lisztet faluról hoznának be. Például 
nekem a,,testvérem akart lisztet kül
deni, már pedig nekem szerény 
nyugdíjas özvegynek jól esett volna, 
de nem szabad. Mit akar evvel a 
kormány elérni ? Talán ‘azt, hogy 
rántani való lisztet se kapjunk*? —? 
Kiváló tiszteletiéi a” Fejérmegyei 
Napló egyik .hű olvasója. ■*»
• Mit akar a kormány ? Az a baj, 
hogy semmit sem akar. illetve . .

" de ezt majd máskor mondhatjuk 
meg. . -

— Nem vizsgálják többó a ka
tonák leveleit- A hadrakélr sereg
nél a tábori és hadtáppostaállőmá- 
son feladott, leveleket a jövőben 

- zártan, minden cenzúra ' nélkül 
továbbítják á  címzettnek, igyjtehát 
a harctérről jövő levelek kézbesíté
sét nem fogja tovább késletni az," 
hogy a továbbítás előtt megcen* 
zurázzák. A hadrakelt seregnél'levő 
parancsnokságok mindazonáltal 
időnként próbaképen átvizsgálják 
a leveleket és szigorúan felelősségre 
vonjak azt, aki a fennálló rendel
kezések ellen vét. Továbbra .is 
érvényben marad az a rendelkezés, 
hogy a harctéren feladott postai: 
küldeményekét a parancsnokság 
pecsétjével kell ellátni. —-.

“  Hadijótékonyság. Krausz Ti- 
vadarné századosné a következő 
hadijótékonyságokra küldött pénzt és 
cigarettát a Fejérmegyei Naplóhoz: 
A Kereskedelmi csarnokban levő 
„K.“ hadikórház betegei karácso
nyára 2Q K. A harctéri katonák 
karácsonyára 10 K, a szegény gyer
mekek ruházására 5 K, a Pro Patria- 
Egyesületnek 500 drb. cigarettát. Á 
katonák karácsonyára még a követ
kező adományok érkeztek: Váradi 
Jánosné 2 K. Mózer Károlyné 2 K, 
Lehner Péterné 2 K .

— A vicivel mindig baj van. T e
kintetes Szerkesztő u r ! Tizenhat 
hónapot töltöttem már a 12-ős had
testnél mint vágólegény. Oroszor
szágban. Ez év október havában 
erős reuma volt a lábaimban s be
tegségemmel kórházba kerültem, 
majd kiszuperáitak s hazakerültem. 
Kétheti otthollétem után ismét be
soroztak. Most december 6-án kel
lett volna berukkolnom. Én meg is 
jöttem 6-ára. de uj miniszteri ren
delet értelmében nem 6-án, hanem 
15-én kell ■ berukkolni. Persze, be- 
rukkolási igazolványommal utaztam, 
ez jó is volt Budapesttől Bicskéig, 
Bicskétől azonban, már egy kalauz

urnák0, ifem volt elégséges a bérük- 
kolási igazolványom, hanem felszó- 
ljjtott, hogy fizessek 4‘ZO K-t vagy 
Felcsutnál szálljak le a voatról. 
Persze én nem fizetteti és nem 
szálltam le, mert nem ^passzióból 
Utaztam, hanem hadkötelességem 
ügyében. Miből is fizettem volna 4 
K 70 fillért, mikor már 16 hónap 
óta nem láttam, illetve nem kaptam 
pénzt, mint 36 fillér napi zsoídoC 
Ebből nem tudtam a bicskei vici
nális Vészére 4*70 K-t megtakarítani. 
Úgy látszik azonban,, hogy a nép- 
fölkelőknek jó lesz 4*70 K-t ma
gukkal hordani, mert a vicínálisorv 
az igazolvány... nem elég. —• Kiváló 
tisztelettel Tvordy Gyula népfölkelő,

A felsővárosi templomra lég

városi bizottsági tag, 20© K, KatO' 
nák 87 kor. 34 fillér, N. N. 80 K, 
N. .N.. 50 K, N. N. 30 K, N. N., 
Hegyi József .20—20 K, N. N. 12 
I^íid. Link István, özv. Knitlhoífer

Szilágyi Károló 2 K., Horváth Dé
n es '5 K., dr. Szűcs Gedeon 5 K., 
dr. Csöppentzkv Mihály 1 K.> ösz- 
szesen 60 K., Sándor. Imre 1 bot 
és ruhanemű, Werthein Pálné já
tékszer^ Weinstern Ferenc rüha-, 
nemű, Vinicay Rózsika játék, Fi- 
áth Gyurika játék.

—. Köhögés és rekedtség ellen
a legjobbnak’ bizonyult hóziszer a 
dr. STÖRK-fále komprimált mell- 
pasztilla. Egy doboz ára 50 fillér 
Kapható Szüts Botiért „llagyar Ko

rona" gyógyszertarábanr Székes 
fehérvár, Városháztér.

— Újítás a^nóf reform-füzök te
rén; gyári lerakatot sikerűit szerez
nem oly higiénikus „Rádium* te* 

újabban adakoztak : Paulűsz-István— ÍÍU* ól-füzo Jtböl,
ípljes^n szabadon hagyják, csak a 
hasat és csípőt,fűzik, kényelmes já 
rást és szabad Tnozgást biztosíta
nak, ülésnél, nem .hátrányosak. — 
Vételnél feltétlen csak „Rádiurii"

Ferencnó, Kovács Antalné, Grósz j ^ző t tess®k k ám i! Egyedüli elém
■' * “ ------ - -- : . sitás egész megyére Vermes Frigyes-

Sí nóK Blous-üjdonságok állandó rak- 
* táron.

Ha csinos és kedves háborús 
emléket akár szerezni, vegye 
meg a miniatűr vértes vitéz 
szobrot három koronáért. A 
rokkant katonákat segíti az em
lékszobor megszerzésével.

— Társadalmi, tudományos szem
léink között a- Magyar Kultúra az 

■'elsők között foglal helyet. Havon
ként kétszer jelenik ineg. Szerkesz
tőség : Budapest^Vili:, Horánszky- 
utca 20. szám". ,X '

Józsefné 10—10 K, Monda Jánosné, 
Mis Mária, Özv. Málies Irnrénó 5—5 
K. Az aggintézet 4 K, Szombat 
Gyöcgyné, ifj. Link István, N. N. a 
harctérről 2 K. -

Az idei gyűjtés összege : 3453*14 
korona.

— köszönetnyilvánítás. Mindazok, 
kik felejthetetlen :jó fiam, illetőleg 
öcsénk, karsány István halálával 
részétüket bármi módon kifejezték, 
fogadják ez utón hálás köszöne- 
Tünket, t  Fogadja , köszönefünket a 
magy. kir. posta és távírda tisztikara, 
valamint az- altisztek és a segéd- 
személyzet, kik a temetésen testü
letileg megjelenni szívesek voltak. 
A gyászoló család.

— Hadijótékonyság. A székes- 
fehérvári Hadsegélyző Bizottság ki
mutatása f.- hó 6 — tOig katonák 
karácsonyára: özv. Grünfeld Gá- 
bőmé gyüjtőivén : Borbála puszta, 
őZv. Grünfeld Gáborne 10*70 K, 
Tóth István 30 f., Gémesi István 2 
k., Púder Mihály 1 K., Présé Ist-

JŰ Íí^^r^pfp^f^Y r^ '4 'O - 
f,, Szőllősi Pál 1 K., Stefek Ist-' 
vénné 20 f., Főcsök Jánosné 30 f.,
Kutsera Jánosné 60 f
József 20 f., Osváth József 60 f., 
Horváth-István 1 .K., Szabados jó
zsefné 30 f., Csizmadia Pálné 1. 
K., Fiíotás József 60: f., Baki 
György, 30 f, Dezső István 30 f. 
Kovács István 10 f., Halász Ká
roly 3 K., Szőke József 30 f.,
Kozma Lászlóné 40 -f., dr. Brun 
Aladár 4 K., Kovács Antal 50, K., 
Szögyényi Marich Júlia 10 K.,ösz<. 
szesen 24 K., Előszállási hivek 
adománya 131*54 K., Gránásí Ist
ván 2 K., N. N ., 2 K., Rudbá- 
nyai Imréné 10 K, Kulturmérnök- 
nökség gyüjtőivén : Vigyázó Imre 
2 K., László Domokos 2 .K., Vágó 
Viktor. 2 K, Szijj Lajos 1 K., ősz- 
szesen 7 K., Kir. törvényszék 
gyüjtőivén : Dr. Kail Antal 2 • K., 
Bodányi László 2 K.y dr. Balogh 
János 1 K., Siposs Sándor 1 K.,
Szeidl János 1 K., Rhuz Gyula
4 K., dr. Molnár -Jenő .2 K., dr 
Bóna Jenő 1 K.. dr. Szőke.. Aladár- 
1 K., Pandúr Antal 1 K., dr. Kel
lér Károly I K., xMojzer Imre 1 K., 
dr. Lukács Gyula 2 K., Martokány 
Endre 1 K., összesen 21 K., Kir. 
járásbiróság gyüjtőivén : Kénessey 
Kálmán 10 K., Fiáth Imre 10 K., 
dr. Kovácsi Zoltán 5 K., Sohár 
Pál 10 K., dr. Lévai Imre 2 K.y 
Konrád Károlv 1 K„ dr. ’ Róth 
Oszkár 1 K., Ferency Kálmán 1 
K., Bogyai Béla 1 K., Marton La- 
josné~2-K., Sülé Lajos 2'KÍ, gróf 
Gabriella 1 K,, Herbszt János 1 K.,

filUMEi fcávébehozatal
f  ■ székespehervár
ff :: (BARATOK "EPÜLETE.) j : •
‘ Pörkölt kávfeke ver ékei utol
érhetetlenek 1 Saját villamos 
kávénagypörkölde \ Telefon 250.

s z í n h á z . :
w.aa.,jprimás. Kedden este a Ci

gányprímás ment meglehetős szép 
számú közönség előtt. Az előadás 
általában jó .volt. Falussy vezetett
az ő pompás művészetével. ATtöbbi 
szereplők egy része szintén megállta 
helyét, csupán egyik-másik gyengél
kedett a jól rendezett reprizben. A 
karének és, a zene dicséretesen buz- 
gólkodott. J

H e t i  m ű s o r :
Dec. 15. Mandarin. (Dráma.)

,, 16. Zsuzsi .kisasszony.
„• 17. Palika. (Színmű, ujdons )
„ 18. Drótostót.

Az Apolló «zinház iroda, hírei:
A Tarka /dominó. A világhírű 

Conan Doyln ciklus második soro
zata kerül pénteken és szombaton 
bemutatásra az Apollóban. Mint- az 
előző sorozatok, úgy ez is a leg
jobb detekti.vszinművek1 közé taro
zik.

APRÓHIRDETÉSEK.
# Bárminemű eládásnál és vé
telnél a legcélszerűbb és legol
csóbb az apróhirdetésekben h ir
detni. Egyszeri apróhirdetés két 
sorig  40 fillér, vastagabb, betük- 

' kel 80 fillér.. Minden további so r 
„ 10 , fillér. Apróhirdetések miir- 
denkqr előre fizetendők és a 
m egjelent apróhirdetések után 
igazoló lapokat senkinek sem 
küldünk. H irdetési Helyek b é r 

leténél nagyobb árengedm ények 
vannak. Hirezöveg között ren
des betűkkel a hirdetés soron- 
k in t l4ö filjér, vastagabb betűk
kel 60- fillér, Olyan hirdetésekét,

vénnyel ellenkeznék^ nem köz
lünk. Ezen kikötés á" ííyíítéri 
h irdetésre  és nyilatkozatokra is 
vonatkozik. • • n .* * ..

Tlzenötévesnól idősebb gyerme
kek jó Jkorasethez juthatnak lap- 
árpsHássaj. i r . . . .  ,

Haszonbérbe adatik 3 darab búza
föld az 19^6. gazdasági, évi hasz- 
nálatrá^ kukorica termelésre túda- 
kozni lehet Székesfehérvár, József- 
Utca 3, szám. Almássy János zár. 
gondnoknál.

Karácsonyfának való szép fenyő- 
fácskák kaphatók Kümmel Béla vi
rágüzletében.

Nagyobb házhoz házvezetőnek, 
‘vagy gyermekek mellé német kis- 
asszonynak ajánlkozik egy komoly, 
szolid nő. Cim a kiadóhivatalban. ’

Egy jó hangú pedálos cimbalom 
eladó Gyümölcs-utca 26.

Nagyszerű újítás folytán gyer- 
mekfőlvételek a legsikerültebben
készülnek VIRÁG ntütermében 
Rákóczi utca 5. Szolid egységes 
árak. Telefon 334.

Tejefon 233. — Tefon 233.

Szerdán és csütörtökön
deóember *hó ‘15‘-és 16-án :

Kizárólagos joggal.
Carnii ^Iária-sorozat l. filmje.

A m p s é g m
Főúri dráma 5 felvonásban. -

Fényes pótmíisor.
2 előadás fél 7 és 9 órakor.

Általános Bank és 
Takarékpénztár r.t.

, Nádor-utca.

Betéteket elfogad előnyös ka
matozás mellett.

Váltókat leszámítol. v
É rtékpapírokat vesz . és elad.
Sorsjegyeket csekély foglaló 

befizetése mellett elad & a 
hátralék tetszés szerinti ösz- 
szegben törleszthető.

Kisorsolt sorjegyeket és szel
vényeket bevált. ’

Külföldi pénznemeket vesz és
elad. ^

Tőzsdei megbízásokat ponto
san teljesít.

Nyomta ás Egyhistaagyd Könyvnyomda Széke??fenáryarott.
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